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告 示 
AVISO 

按照第 11/2008 號法律修改及

第 391/2008 號行政長官批示重新公

佈全文的第 3/2001 號法律通過的

《澳門特別行政區立法會選舉法》第

29 條第 2 款的規定，茲公佈擬參與

2009 年 9 月 20 日第四屆立法會選舉

並按照同一法律第 29 條第 1 款的規

定提交予行政暨公職局的候選名單

的總表，表內各候選名單的排列次序

是根據其提交予行政暨公職局的先

後次序而排列的；各候選名單內的候

選人及受託人的完整身份資料則詳

列於附件；該附件為本告示的組成部

份。  

Nos termos previstos n.º 2 do artigo 29.º da Lei 

Eleitoral para a Assembleia Legislativa da R.A.E.M., 

aprovada pela Lei n.º 3/2001, com a redacção dada pela Lei 

n.º 11/2008 e republicada pelo Despacho do Chefe do 

Executivo n.º 391/2008, torna-se pública a relação das listas 

recebidas, de acordo com o disposto no n.º 1 do artigo 29.º 

do mesmo diploma, das candidaturas às quartas eleições 

para a Assembleia Legislativa, a realizar em 20 de 

Setembro de 2009, pela ordem da sua apresentação na 

Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública. 

A identificação completa dos candidatos e do mandatário de 

cada candidatura consta dos respectivos anexos ao 

presente aviso e que dele fazem parte integante. 

根據同一法律第 32 條的規定，

各名單的受託人應對倘被其本人或

經行政暨公職局通知發現不符合規

範的情況或缺陷作出彌補。  

De acordo com o disposto no artigo 32.º do mesmo 

diploma, cumpre ao mandatário de cada candidatura por 

sua própria iniciativa, ou após notificado para esse efeito 

pela Direcção dos Serviços de Administração e Função 

Pública, suprir as irregularidades processuais ou 

deficiências que forem verificadas.  

根據同一法律第 33 條的規定，

行政暨公職局將於 7 月 22 日就與候

選名單有關的卷宗是否符合規範、組

成卷宗的文件的真確性、候選人的被

選資格，以及接納或拒絕接納每一候

選名單作出決定。根據同一法律第

34 條的規定，有關決定會即時透過

張貼告示予以公佈。  

Nos termos do artigo 33.º do mesmo diploma, a 

Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública 

irá decidir no dia 22 de Julho sobre a regularidade do 

processo, a autenticidade dos documentos que o integram 

e a elegibilidade dos candidatos e se cada uma das 

candidaturas é admitida ou rejeitada. A decisão será 

imediatamente publicada por meio de edital, de acordo com 

o determinado no artigo 34.º do referido diploma. 
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] 直 接 選 舉
SUFRÁGIO DIRECTO ^ 

 

y 群力促進會 

União Promotora Para O Progresso 

y 澳門民聯協進會 

Associação dos Cidadãos Unidos de Macau 

y 新希望 

Nova Esperança 

y 民主新澳門 

Associação de Novo Macau Democrático 

y 民主昌澳門 

Associação de Próspero Macau Democrático 

y 社會民主陣線 

Aliança da Democracia de Sociedade 

y 同心協進會 

União Para O Desenvolvimento 

y 民主起動 

Associação de Activismo para a Democracia 

y 公民監察 

Observatório Cívico 

y 澳門發展新連盟 

Nova União para Desenvolvimento de Macau 

y 澳粵同盟 

União de Macau-Guangdong 

y 社會公義 

Equipa de “Justiça Social” 

y 同力建設聯盟 

União Para O Progresso E Desenvolvimento 

y 齊聲建澳門 

VOZ PLURAL-GENTES DE MACAU 

y 親民愛群協會 

ASSOCIAÇÃO DE APOIO À COMUNIDADE E PROXIMIDADE DO POVO 

y 改革創新聯盟 

ALIANÇA PR’A MUDANÇA 
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] 間 接 選 舉
SUFRÁGIO INDIRECTO ^ 

工商、金融界選舉組別  
Colégio eleitoral dos sectores industrial, comercial e financeiro 

y 澳門僱主利益聯會 

União dos Interesses Empresariais de Macau 

勞工界選舉組別  
Colégio eleitoral do sector do trabalho 

y 僱員團體聯合 

Comissão Conjunta da Candidatura das Associações de Empregados 

專業界選舉組別  
Colégio eleitoral do sector profissional 

y 澳門專業利益聯會 

União dos Interesses Profissionais de Macau 

社會服務、文化、教育及體育界選舉組別  
Colégio eleitoral dos sectores dos serviços sociais, cultural, educacional e 
desportivo 

y 優裕文康聯合會 

Associação União Cultural e Desportiva Excelente 

 

2009 年 7 月 15 日於行政暨公職局  
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública, aos 15 de Julho de 2009 
 

局長  
O Director 

 
朱偉幹  
José Chu 
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中文名稱：  
Designação em chinês 群力促進會  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 群力  
葡文名稱：  

Designação em português União Promotora Para O Progresso 
葡文簡稱：  

Sigla em português UPP 
候選人數目：  
N.º de candidatos 12 

 
使用的黑白標誌：

Logotipo a Preto e Branco  使用的彩色標誌：

Logotipo a côr  

 
受託人姓名： 梁慶庭  

Nome do Mandatário Leong Heng Teng 
出生日期： 1947-09-10 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5072733(8 )  

Nº do BIRP  
職業： 議員  

Profissão Deputado 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門台山白朗古將軍大馬路街坊總會社區服務大樓 4 樓  

 

Endereço postal Avenida do General Castelo Branco, Edf. da Associação Geral dos 
Moradores de Macau, 4 °andar, Macau 

 
第 1 候選人姓名： 何潤生  

Nome do 1° candidato Ho Ion Sang 
出生日期： 1961-09-02 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5063322(1 )  

Nº do BIRP  
職業： 文員  

Profissão Empregado 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門台山白朗古將軍大馬路街坊總會社區服務大樓 4 樓  

 

Endereço postal Avenida do General Castelo Branco, Edf. da Associação Geral dos 
Moradores de Macau, 4 °andar, Macau 
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中文名稱：  
Designação em chinês 群力促進會  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 群力  
葡文名稱：  

Designação em português União Promotora Para O Progresso 
葡文簡稱：  

Sigla em português UPP 
候選人數目：  
N.º de candidatos 12 

 
第 2 候選人姓名： 陳虹  

Nome do 2° candidato Chan Hong 
出生日期： 1966-04-11 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5207344(2 )  

Nº do BIRP  
職業： 濠江中學副校長  

Profissão Vice-Directora da Escola Secundária Hou Kong 
出生地： 中國福建  

Naturalidade Província de Fukien da R.P.C. 
通訊地址： 澳門台山白朗古將軍大馬路街坊總會社區服務大樓 4 樓  

 

Endereço postal Avenida do General Castelo Branco, Edf. da Associação Geral dos 
Moradores de Macau, 4 °andar, Macau 

 
第 3 候選人姓名： 劉雅防  

Nome do 3° candidato Lao Nga Fong 
出生日期： 1963-07-24 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 7428164(3 )  

Nº do BIRP  
職業： 商人  

Profissão Comerciante 
出生地： 中國  

Naturalidade R.P.C. 
通訊地址： 澳門台山白朗古將軍大馬路街坊總會社區服務大樓 4 樓  

 

Endereço postal Avenida do General Castelo Branco, Edf. da Associação Geral dos 
Moradores de Macau, 4 °andar, Macau 

 
第 4 候選人姓名： 梁鴻細  

Nome do 4° candidato Leong Hong Sai 
出生日期： 1967-01-22 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5055232(2 )  

Nº do BIRP  
職業： 土木工程師  

Profissão Engenheiro civil 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門台山白朗古將軍大馬路街坊總會社區服務大樓 4 樓  

 

Endereço postal Avenida do General Castelo Branco, Edf. da Associação Geral dos 
Moradores de Macau, 4 °andar, Macau 
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中文名稱：  
Designação em chinês 群力促進會  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 群力  
葡文名稱：  

Designação em português União Promotora Para O Progresso 
葡文簡稱：  

Sigla em português UPP 
候選人數目：  
N.º de candidatos 12 

 
第 5 候選人姓名： 翁少鴻  

Nome do 5° candidato Iong Sio Hong 
出生日期： 1985-07-14 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5121510(1 )  

Nº do BIRP  
職業： 文員  

Profissão Empregada 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門台山白朗古將軍大馬路街坊總會社區服務大樓  

 

Endereço postal Avenida do General Castelo Branco, Edf. da Associação Geral dos 
Moradores de Macau, Macau 

 
第 6 候選人姓名： 蘇慶輝  

Nome do 6° candidato Sou Heng Fai 
出生日期： 1959-12-24 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 7279364(9 )  

Nº do BIRP  
職業： 商人  

Profissão Comerciante 
出生地： 緬甸  

Naturalidade Birmânia 
通訊地址： 澳門台山白朗古將軍大馬路街坊總會社區服務大樓 4 樓  

 

Endereço postal Avenida do General Castelo Branco, Edf. da Associação Geral dos 
Moradores de Macau, 4 °andar, Macau 

 
第 7 候選人姓名： 林婉妹  

Nome do 7° candidato Lam Un Mui 
出生日期： 1953-08-05 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 7320896(9 )  

Nº do BIRP  
職業： 社會服務  

Profissão Serviço social 
出生地： 中國廣東  

Naturalidade Província de Kuong Tong da R.P.C. 
通訊地址： 澳門台山白朗古將軍大馬路街坊總會社區服務大樓 4 樓  

 

Endereço postal Avenida do General Castelo Branco, Edf. da Associação Geral dos 
Moradores de Macau, 4 °andar, Macau 
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中文名稱：  
Designação em chinês 群力促進會  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 群力  
葡文名稱：  

Designação em português União Promotora Para O Progresso 
葡文簡稱：  

Sigla em português UPP 
候選人數目：  
N.º de candidatos 12 

 
第 8 候選人姓名： 高永儉  

Nome do 8° candidato Kou Weng Kim 
出生日期： 1972-01-16 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 7396181(5 )  

Nº do BIRP  
職業： 麻醉師  

Profissão Anestesista 
出生地： 中國廣東  

Naturalidade Província de Kuong Tong da R.P.C. 
通訊地址： 澳門台山白朗古將軍大馬路街坊總會社區服務大樓 4 樓  

 

Endereço postal Avenida do General Castelo Branco, Edf. da Associação Geral dos 
Moradores de Macau, 4 °andar, Macau 

 
第 9 候選人姓名： 吳雲仙  

Nome do 9° candidato Ng Wan Sin 
出生日期： 1952-12-15 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5046542(6 )  

Nº do BIRP  
職業： 社會服務  

Profissão Serviço social 
出生地： 中國浙江  

Naturalidade Província de Chit Kong da R.P.C. 
通訊地址： 澳門台山白朗古將軍大馬路街坊總會社區服務大樓 4 樓  

 

Endereço postal Avenida do General Castelo Branco, Edf. da Associação Geral dos 
Moradores de Macau, 4 °andar, Macau 

 
第 10 候選人姓名： 溫榮基  

Nome do 10° candidato Wan Wing Kee 
出生日期： 1943-11-18 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 7340258(8 )  

Nº do BIRP  
職業： 社會服務  

Profissão Serviço social 
出生地： 中國廣東  

Naturalidade Província de Kuong Tong da R.P.C. 
通訊地址： 澳門台山白朗古將軍大馬路街坊總會社區服務大樓 4 樓  

 

Endereço postal Avenida do General Castelo Branco, Edf. da Associação Geral dos 
Moradores de Macau, 4 °andar, Macau 
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中文名稱：  
Designação em chinês 群力促進會  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 群力  
葡文名稱：  

Designação em português União Promotora Para O Progresso 
葡文簡稱：  

Sigla em português UPP 
候選人數目：  
N.º de candidatos 12 

 
第 11 候選人姓名： 阮若華  

Nome do 11° candidato Iun Ioc Va 
出生日期： 1964-06-27 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5053791(9 )  

Nº do BIRP  
職業： 商人  

Profissão Comerciante 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門台山白朗古將軍大馬路街坊總會社區服務大樓 4 樓  

 

Endereço postal Avenida do General Castelo Branco, Edf. da Associação Geral dos 
Moradores de Macau, 4 °andar, Macau 

 
第 12 候選人姓名： 羅玉昆  

Nome do 12° candidato Lo Iok Kuan 
出生日期： 1976-07-17 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5209422(4 )  

Nº do BIRP  
職業： 社會服務  

Profissão Serviço social 
出生地： 中國廣東  

Naturalidade Província de Kuong Tong da R.P.C. 
通訊地址： 澳門台山白朗古將軍大馬路街坊總會社區服務大樓 4 樓  

 

Endereço postal Avenida do General Castelo Branco, Edf. da Associação Geral dos 
Moradores de Macau, 4 °andar, Macau 
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中文名稱：  
Designação em chinês 澳門民聯協進會  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 民聯  
葡文名稱：  

Designação em português Associação dos Cidadãos Unidos de Macau 
葡文簡稱：  

Sigla em português ACUM 
候選人數目：  
N.º de candidatos 9 

 
使用的黑白標誌：

Logotipo a Preto e Branco  使用的彩色標誌：

Logotipo a côr  

 
受託人姓名： 陳俊拔  

Nome do Mandatário Chan Chon Pat 
出生日期： 1973-08-15 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 7383567(0 )  

Nº do BIRP  
職業： 社團幹事  

Profissão Membro de direcção de associação 
出生地： 中國廣東台山  

Naturalidade Toi San da Província de Kuong Tong da R.P.C. 
通訊地址： 澳門羅理基博士大馬路第一國際商業中心 23 樓  

 

Endereço postal Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues, Edf. Centro Comercial First Nacional, 
23° andar, Macau 

 
第 1 候選人姓名： 陳明金  

Nome do 1° candidato Chan Meng Kam 
出生日期： 1962-11-09 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 7357552(4 )  

Nº do BIRP  
職業： 直選立法議員  

Profissão Deputado por sufrágio directo 
出生地： 福建  

Naturalidade Província de Fukien da R.P.C. 
通訊地址： 澳門羅理基博士大馬路第一國際商業中心 23 樓  

 

Endereço postal Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues, Edf. Centro Comercial First Nacional, 
23° andar, Macau 
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中文名稱：  
Designação em chinês 澳門民聯協進會  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 民聯  
葡文名稱：  

Designação em português Associação dos Cidadãos Unidos de Macau 
葡文簡稱：  

Sigla em português ACUM 
候選人數目：  
N.º de candidatos 9 

 
第 2 候選人姓名： 吳在權  

Nome do 2° candidato Ung Choi Kun 
出生日期： 1947-08-13 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5211138(2 )  

Nº do BIRP  
職業： 直選立法會議員  

Profissão Deputado por sufrágio directo 
出生地： 中國澳門  

Naturalidade Macau da R.P.C. 
通訊地址： 澳門高地烏街 29 號金賢閣 16 樓 B 座  

 

Endereço postal Rua de Pedro Coutinho, n°29, Edf. Kings Court, 16°-B, Macau 

 
第 3 候選人姓名： 邱庭彪  

Nome do 3° candidato Iau Teng Pio 
出生日期： 1964-04-13 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5044300(1 )  

Nº do BIRP  
職業： 澳門大學法學院講師  

Profissão Professor da Faculdade de Direito da Universidade de Macau 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門氹仔海洋花園大馬路花園街紫荊苑 5 樓 H 座  

 

Endereço postal Rua do Jardim, Edf. Jardins do Oceano - Bauhina Court, 5°-H, Taipa 

 
第 4 候選人姓名： 趙德和  

Nome do 4° candidato Chio Tak Wo 
出生日期： 1970-10-10 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 7309528(3 )  

Nº do BIRP  
職業： 律師  

Profissão Advogado 
出生地： 中國廣東省新會區  

Naturalidade San Wui da Província de Kuong Tong da R.P.C. 
通訊地址： 澳門約翰四世大馬路 3 號利高大廈 14 樓 A 

 

Endereço postal Avenida de D. João IV, n°3, Edf. Lei Kou, 14°-A, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 11/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 澳門民聯協進會  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 民聯  
葡文名稱：  

Designação em português Associação dos Cidadãos Unidos de Macau 
葡文簡稱：  

Sigla em português ACUM 
候選人數目：  
N.º de candidatos 9 

 
第 5 候選人姓名： 楊達夫  

Nome do 5° candidato Ieong Tat Fu 
出生日期： 1964-06-15 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 7380789(3 )  

Nº do BIRP  
職業： 新聞從業員  

Profissão Profissional de imprensa 
出生地： 上海  

Naturalidade Shangai 
通訊地址： 澳門羅理基博士大馬路第一國際商業中心 21 樓  

 

Endereço postal Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues, Edf. Centro Comercial First Nacional, 
21° andar, Macau 

 
第 6 候選人姓名： 吳家裔  

Nome do 6° candidato Ng Ka Yui 
出生日期： 1978-09-29 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5193245(7 )  

Nº do BIRP  
職業： 實習律師  

Profissão Advogado estagiário 
出生地： 香港  

Naturalidade Hong Kong 
通訊地址： 澳門殷皇子大馬路澳門廣場 8M 

 

Endereço postal Avenida do Infante D. Henrique, The Macau Square, 8°-M, Macau 

 
第 7 候選人姓名： 鍾德智  

Nome do 7° candidato Chong Tak Chi 
出生日期： 1945-12-27 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 7362221(9 )  

Nº do BIRP  
職業： 補習社老師  

Profissão Explicador de estudantes 
出生地： 中國廣東省江門市新會區  

Naturalidade San Wui da Província de Kuong Tong da R.P.C. 
通訊地址： 澳門黑沙灣馬場看台街信託花園銀成閣 11E 

 

Endereço postal Rua da Tribuna, Son Tok Garden (Ngan Seng Court), 11°-E, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 12/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 澳門民聯協進會  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 民聯  
葡文名稱：  

Designação em português Associação dos Cidadãos Unidos de Macau 
葡文簡稱：  

Sigla em português ACUM 
候選人數目：  
N.º de candidatos 9 

 
第 8 候選人姓名： 徐明達  

Nome do 8° candidato Choi Meng Tat 
出生日期： 1968-07-04 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5104710(8 )  

Nº do BIRP  
職業： 動漫設計師  

Profissão Designer de desenhos animados 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門慕拉士大馬路 221 號南方工業大廈第二期 5 樓 G 室  

 

Endereço postal Avenida de Venceslau de Morais, n°221, Edf. Industrial Nam Fong, 2ªfase, 
5°-G, Macau 

 
第 9 候選人姓名： 宋碧琪  

Nome do 9° candidato Song Pek Kei 
出生日期： 1985-06-20 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5123103(3 )  

Nº do BIRP  
職業： 學生  

Profissão Estudante 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門黑沙環涌河新街建華第四座 11 樓 H 

 

Endereço postal Rua do Canal Novo, Edf. Kin Wa, Bl.4, 11°-H, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 13/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 新希望  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 新希望  
葡文名稱：  

Designação em português Nova Esperança 
葡文簡稱：  

Sigla em português NE 
候選人數目：  
N.º de candidatos 9 

 
使用的黑白標誌：

Logotipo a Preto e Branco 
 使用的彩色標誌：

Logotipo a côr 
 

 
受託人姓名： 黎寶珊  

Nome do Mandatário Lai Pou San 
出生日期： 1959-01-25 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5041696(5 )  

Nº do BIRP  
職業： 公務員  

Profissão Funcionária pública 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門友誼大馬路 273 至 279 號地下  

 

Endereço postal Avenida da Amizade, nos273-279, R/C, Macau 

 
第 1 候選人姓名： 高天賜  

Nome do 1° candidato Pereira Coutinho, José Maria 
出生日期： 1957-07-22 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5020416(3 )  

Nº do BIRP  
職業： 現任立法會議員  

Profissão Deputado à Assembleia Legislativa 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門友誼大馬路 273 至 279 號地下  

 

Endereço postal Avenida da Amizade, nos273-279, R/C, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 14/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 新希望  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 新希望  
葡文名稱：  

Designação em português Nova Esperança 
葡文簡稱：  

Sigla em português NE 
候選人數目：  
N.º de candidatos 9 

 
第 2 候選人姓名： 姍桃絲  

Nome do 2° candidato Botelho dos Santos, Rita 
出生日期： 1960-10-03 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5024565(3 )  

Nº do BIRP  
職業： 公務員  

Profissão Funcionária pública 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門友誼大馬路 273 至 279 號地下  

 

Endereço postal Avenida da Amizade, nos273-279, R/C, Macau 

 
第 3 候選人姓名： 梁榮仔  

Nome do 3° candidato Leong Veng Chai 
出生日期： 1954-09-27 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5016680(0 )  

Nº do BIRP  
職業： 退休人士  

Profissão Aposentado 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門友誼大馬路 273 至 279 號地下  

 

Endereço postal Avenida da Amizade, nos273-279, R/C, Macau 

  
第 4 候選人姓名： 譚令儀  

Nome do 4° candidato Tam, Leng I Melina 
出生日期： 1946-07-04 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5025761(7 )  

Nº do BIRP  
職業： 退休人士  

Profissão Aposentada 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門友誼大馬路 273 至 279 號地下  

 

Endereço postal Avenida da Amizade, nos273-279, R/C, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 15/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 新希望  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 新希望  
葡文名稱：  

Designação em português Nova Esperança 
葡文簡稱：  

Sigla em português NE 
候選人數目：  
N.º de candidatos 9 

 
第 5 候選人姓名： 梁熾彪  

Nome do 5° candidato Leong Chi Pio 
出生日期： 1986-07-09 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5138977(3 )  

Nº do BIRP  
職業： 大學畢業生  

Profissão Finalista universitário 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門友誼大馬路 273 至 279 號地下  

 

Endereço postal Avenida da Amizade, nos273-279, R/C, Macau 

 
第 6 候選人姓名： 張瑤芬  

Nome do 6° candidato Cheong Io Fan 
出生日期： 1955-02-27 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5055699(2 )  

Nº do BIRP  
職業： 公務員  

Profissão Funcionária pública 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門友誼大馬路 273 至 279 號地下  

 

Endereço postal Avenida da Amizade, nos273-279, R/C, Macau 

 
第 7 候選人姓名： 施米基  

Nome do 7° candidato De Sales da Silva, Jose Miguel 
出生日期： 1966-02-20 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5039492(3 )  

Nº do BIRP  
職業： 公務員  

Profissão Funcionário público 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門友誼大馬路 273 至 279 號地下  

 

Endereço postal Avenida da Amizade, nos273-279, R/C, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 16/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 新希望  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 新希望  
葡文名稱：  

Designação em português Nova Esperança 
葡文簡稱：  

Sigla em português NE 
候選人數目：  
N.º de candidatos 9 

 
第 8 候選人姓名： 李家度  

Nome do 8° candidato Da Luz, Ricardo 
出生日期： 1959-10-16 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5023630(6 )  

Nº do BIRP  
職業： 公務員  

Profissão Funcionário público 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門友誼大馬路 273 至 279 號地下  

 

Endereço postal Avenida da Amizade, nos273-279, R/C, Macau 

 
第 9 候選人姓名： 萬達星  

Nome do 9° candidato Mann, Cartar Singh 
出生日期： 1969-03-24 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5056171(1 )  

Nº do BIRP  
職業： 公務員  

Profissão Funcionário público 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門友誼大馬路 273 至 279 號地下  

 

Endereço postal Avenida da Amizade, nos273-279, R/C, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 17/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 民主新澳門  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 民主新  
葡文名稱：  

Designação em português Associação de Novo Macau Democrático 
葡文簡稱：  

Sigla em português ANMD 
候選人數目：  
N.º de candidatos 6 

 
使用的黑白標誌：

Logotipo a Preto e Branco  使用的彩色標誌：

Logotipo a côr  

 
受託人姓名： 區錦新  

Nome do Mandatário Au Kam San 
出生日期： 1957-04-30 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5168240(9 )  

Nº do BIRP  
職業： 立法議員  

Profissão Deputado à Assembleia Legislativa 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門巴掌圍斜巷 6 號 2 樓 A 

 

Endereço postal Calçada de Santo Agostinho, n°6, 2°-A, Macau 

 
第 1 候選人姓名： 區錦新  

Nome do 1° candidato Au Kam San 
出生日期： 1957-04-30 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5168240(9 )  

Nº do BIRP  
職業： 立法議員  

Profissão Deputado à Assembleia Legislativa 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門巴掌圍斜巷 6 號 2 樓 A 

 

Endereço postal Calçada de Santo Agostinho, n°6, 2°-A, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 18/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 民主新澳門  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 民主新  
葡文名稱：  

Designação em português Associação de Novo Macau Democrático 
葡文簡稱：  

Sigla em português ANMD 
候選人數目：  
N.º de candidatos 6 

 
第 2 候選人姓名： 周庭希  

Nome do 2° candidato Chao Teng Hei 
出生日期： 1986-12-12 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5145551(7 )  

Nº do BIRP  
職業： 澳門大學學生、資訊科技從業員  

Profissão Estudante da Universidade de Macau, profissional informático 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門巴掌圍斜巷 6 號 2 樓 A 

 

Endereço postal Calçada de Santo Agostinho, n°6, 2°-A, Macau 

 
第 3 候選人姓名： 陳華強  

Nome do 3° candidato Chan Wa Keong 
出生日期： 1982-09-02 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 1253814(6 )  

Nº do BIRP  
職業： 保險代理人  

Profissão Agente de seguros 
出生地： 中國福建  

Naturalidade Província de Fukien da R.P.C. 
通訊地址： 澳門巴掌圍斜巷 6 號 2 樓 A 

 

Endereço postal Calçada de Santo Agostinho, n°6, 2°-A, Macau 

  
第 4 候選人姓名： 吳成芳  

Nome do 4° candidato Ng Seng Fong 
出生日期： 1969/9/24 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 1313921(7 )  

Nº do BIRP  
職業： 自資商人  

Profissão Comerciante individual 
出生地： 中國四川  

Naturalidade Província de Sichuan da R.P.C. 
通訊地址： 澳門巴掌圍斜巷 6 號 2 樓 A 

 

Endereço postal Calçada de Santo Agostinho, n°6, 2°-A, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 19/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 民主新澳門  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 民主新  
葡文名稱：  

Designação em português Associação de Novo Macau Democrático 
葡文簡稱：  

Sigla em português ANMD 
候選人數目：  
N.º de candidatos 6 

 
第 5 候選人姓名： 鄭明軒  

Nome do 5° candidato Chiang Meng Hin 
出生日期： 1981-09-23 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5100171(7 )  

Nº do BIRP  
職業： 澳門大學學生  

Profissão Estudante da Universidade de Macau 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門巴掌圍斜巷 6 號 2 樓 A 

 

Endereço postal Calçada de Santo Agostinho, n°6, 2°-A, Macau 

 
第 6 候選人姓名： 鄭妙珊  

Nome do 6° candidato Cheang Mio San 
出生日期： 1964-12-30 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5115721(2 )  

Nº do BIRP  
職業： 全職家長，華文詩人  

Profissão Encarregada de educação a tempo inteiro, poeta de língua chinesa 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門巴掌圍斜巷 6 號 2 樓 A 

 

Endereço postal Calçada de Santo Agostinho, n°6, 2°-A, Macau 

 
 
 
 
 
 
 
 
 



附 件 

ANEXO

 
 
 

 
澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 20/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 民主昌澳門  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 民主昌  
葡文名稱：  

Designação em português Associação de Próspero Macau Democrático 
葡文簡稱：  

Sigla em português APMD 
候選人數目：  
N.º de candidatos 6 

 
使用的黑白標誌：

Logotipo a Preto e Branco  使用的彩色標誌：

Logotipo a côr  

 
受託人姓名： 吳國昌  

Nome do Mandatário Ng Kuok Cheong 
出生日期： 1957-09-26 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 7259648(9 )  

Nº do BIRP  
職業： 立法議員  

Profissão Deputado à Assembleia Legislativa 
出生地： 中國  

Naturalidade R.P.C. 
通訊地址： 澳門巴掌圍斜巷 6 號 2 樓 A 

 

Endereço postal Calçada de Santo Agostinho, n°6, 2°-A, Macau 

 
第 1 候選人姓名： 吳國昌  

Nome do 1° candidato Ng Kuok Cheong 
出生日期： 1957-09-26 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 7259648(9 )  

Nº do BIRP  
職業： 立法議員  

Profissão Deputado à Assembleia Legislativa 
出生地： 中國  

Naturalidade R.P.C. 
通訊地址： 澳門巴掌圍斜巷 6 號 2 樓 A 

 

Endereço postal Calçada de Santo Agostinho, n°6, 2°-A, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 21/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 民主昌澳門  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 民主昌  
葡文名稱：  

Designação em português Associação de Próspero Macau Democrático 
葡文簡稱：  

Sigla em português APMD 
候選人數目：  
N.º de candidatos 6 

 
第 2 候選人姓名： 陳偉智  

Nome do 2° candidato Chan Wai Chi 
出生日期： 1957-01-04 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5071040(9 )  

Nº do BIRP  
職業： 中學教師  

Profissão Professor de ensino secundário 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門巴掌圍斜巷 6 號 2 樓 A 

 

Endereço postal Calçada de Santo Agostinho, n°6, 2°-A, Macau 

 
第 3 候選人姓名： 朱國權  

Nome do 3° candidato Chu Kuok Kun 
出生日期： 1974-10-12 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5088479(0 )  

Nº do BIRP  
職業： 澳門大學助理教授  

Profissão Professor auxiliar da Universidade de Macau 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門巴掌圍斜巷 6 號 2 樓 A 

 

Endereço postal Calçada de Santo Agostinho, n°6, 2°-A, Macau 

  
第 4 候選人姓名： 梁博文  

Nome do 4° candidato Leong Pok Man 
出生日期： 1983-02-03 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5100503(1 )  

Nº do BIRP  
職業： 助理系統項目經理、澳門大學兼職助理  

Profissão Gerente adjunto de projectos de sistemas, monitor da Universidade de 
Macau

出生地： 澳門  
Naturalidade Macau 

通訊地址： 澳門巴掌圍斜巷 6 號 2 樓 A 

 
Endereço postal Calçada de Santo Agostinho, n°6, 2°-A, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 22/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 民主昌澳門  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 民主昌  
葡文名稱：  

Designação em português Associação de Próspero Macau Democrático 
葡文簡稱：  

Sigla em português APMD 
候選人數目：  
N.º de candidatos 6 

 
第 5 候選人姓名： 曾富德  

Nome do 5° candidato Chang Fu Tak 
出生日期： 1985-01-28 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5136096(4 )  

Nº do BIRP  
職業： 文職  

Profissão Civil 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門巴掌圍斜巷 6 號 2 樓 A 

 

Endereço postal Calçada de Santo Agostinho, n°6, 2°-A, Macau 

 
第 6 候選人姓名： 江洵美  

Nome do 6° candidato Kong Shun Mei 
出生日期： 1958-01-20 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5181733(6 )  

Nº do BIRP  
職業： 傳媒工作者  

Profissão Profissional de imprensa 
出生地： 香港  

Naturalidade Hong Kong 
通訊地址： 澳門巴掌圍斜巷 6 號 2 樓 A 

 
Endereço postal Calçada de Santo Agostinho, n°6, 2°-A, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 23/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 社會民主陣線  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 社民陣  
葡文名稱：  

Designação em português Aliança da Democracia de Sociedade 
葡文簡稱：  

Sigla em português A.D.S 
候選人數目：  
N.º de candidatos 6 

 
使用的黑白標誌：

Logotipo a Preto e Branco  使用的彩色標誌：

Logotipo a côr  

 
受託人姓名： 蕭酌強  

Nome do Mandatário Siu, Cheuk Keung Michael 
出生日期： 1960-05-12 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 1326085(6 )  

Nº do BIRP  
職業： 傳道人 (基督教 )  

Profissão Missionário (Cristianismo) 
出生地： 香港 (中國 )  

Naturalidade Hong Kong da R.P.C. 
通訊地址： 澳門羅約翰神父街 17 號二樓 D 座  

 

Endereço postal Rua do Padre João Clímaco, n°17, 2°-D, Macau 

 
第 1 候選人姓名： 李漫洲  

Nome do 1° candidato Lei Man Chao 
出生日期： 1968-05-06 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 7313247(4 )  

Nº do BIRP  
職業： 社團幹事  

Profissão Membro da direcção de associação 
出生地： 廣東中山  

Naturalidade Chong San da Província de Kuong Tong da R.P.C. 
通訊地址： 澳門巴波沙大馬路新城市商業中心二樓 IAV-2 舖  

 

Endereço postal Avenida de Artur Tamagnini Barbosa, Centro Comercial Jardim da Cidade, 
2°-IAV, Loja 2, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 24/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 社會民主陣線  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 社民陣  
葡文名稱：  

Designação em português Aliança da Democracia de Sociedade 
葡文簡稱：  

Sigla em português A.D.S 
候選人數目：  
N.º de candidatos 6 

 
第 2 候選人姓名： 鄧國良  

Nome do 2° candidato Tang Kuok Leong 
出生日期： 1953-07-07 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5061154(0 )  

Nº do BIRP  
職業： 社團幹事  

Profissão Membro da direcção de associação 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門巴波沙大馬路新城市商業中心二樓 IAV-2 舖  

 

Endereço postal Avenida de Artur Tamagnini Barbosa, Centro Comercial Jardim da Cidade, 
2°-IAV, Loja 2, Macau 

 
第 3 候選人姓名： 梁卓龍  

Nome do 3° candidato Leong Cheok Long 
出生日期： 1965-07-04 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5059941(4 )  

Nº do BIRP  
職業： 騎馬人  

Profissão Cavaleiro 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門巴波沙大馬路新城市商業中心二樓 IAW-2 舖  

 

Endereço postal Avenida de Artur Tamagnini Barbosa, Centro Comercial Jardim da Cidade, 
2°-IAW, Loja 2, Macau 

  
第 4 候選人姓名： 莊錫龍  

Nome do 4° candidato Chong Seak Long 
出生日期： 1953-05-20 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 7278170(1 )  

Nº do BIRP  
職業： 碼頭助理員  

Profissão Auxiliar de cais
出生地： 緬甸  

Naturalidade Birmânia 
通訊地址： 澳門巴波沙大馬路新城市商業中心二樓 IAV-2 舖  

 

Endereço postal Avenida de Artur Tamagnini Barbosa, Centro Comercial Jardim da Cidade, 
2°-IAV, Loja 2, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 25/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 社會民主陣線  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 社民陣  
葡文名稱：  

Designação em português Aliança da Democracia de Sociedade 
葡文簡稱：  

Sigla em português A.D.S 
候選人數目：  
N.º de candidatos 6 

 
第 5 候選人姓名： 梁彥博  

Nome do 5° candidato Leong In Pok 
出生日期： 1956-08-21 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 7338867(0 )  

Nº do BIRP  
職業： 電工  

Profissão Electricista 
出生地： 廣東順德  

Naturalidade Son Tak da Província de Kuong Tong da R.P.C. 
通訊地址： 澳門巴波沙大馬路新城市商業中心二樓 IAV-2 舖  

 

Endereço postal Avenida de Artur Tamagnini Barbosa, Centro Comercial Jardim da Cidade, 
2°-IAV, Loja 2, Macau 

 
第 6 候選人姓名： 郭金仁  

Nome do 6° candidato Kuok Kam Ian 
出生日期： 1954-06-25 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 1277908(8 )  

Nº do BIRP  
職業： 物業管理員  

Profissão Pessoal de administração predial 
出生地： 廣東珠海  

Naturalidade Chu Hoi da Província de Kuong Tong da R.P.C. 
通訊地址： 澳門巴波沙大馬路新城市商業中心二樓 IAV-2 舖  

 
Endereço postal Avenida de Artur Tamagnini Barbosa, Centro Comercial Jardim da Cidade, 

2°-IAV, Loja 2, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 26/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 同心協進會  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 同心  
葡文名稱：  

Designação em português União Para O Desenvolvimento 
葡文簡稱：  

Sigla em português UPD 
候選人數目：  
N.º de candidatos 10 

 
使用的黑白標誌：

Logotipo a Preto e Branco  使用的彩色標誌：

Logotipo a côr  

 
受託人姓名： 梁玉華  

Nome do Mandatário Leong Iok Wa 
出生日期： 1951-11-29 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5062199(4 )  

Nº do BIRP  
職業： 醫務行政人員  

Profissão Pessoal administrativo hospitalar 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門鵝眉街 6-6A 號怡景台花園大廈四樓  

 

Endereço postal Rua de Inácio Baptista, no6-6A, Edf. Seaview Garden, 4º andar, Macau 

 
第 1 候選人姓名： 關翠杏  

Nome do 1° candidato Kwan Tsui Hang 
出生日期： 1949-09-22 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5179665(4 )  

Nº do BIRP  
職業： 社團行政人員  

Profissão Pessoal administrativo de associação 
出生地： 廣東新會  

Naturalidade San Wui da Província de Kuong Tong da R.P.C. 
通訊地址： 澳門火船頭街 265 號海聯大廈閣樓  

 

Endereço postal Rua das Lorchas, n°265, Edf. Hoi Lun, Sobreloja, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 27/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 同心協進會  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 同心  
葡文名稱：  

Designação em português União Para O Desenvolvimento 
葡文簡稱：  

Sigla em português UPD 
候選人數目：  
N.º de candidatos 10 

 
第 2 候選人姓名： 李從正  

Nome do 2° candidato Lee Chong Cheng 
出生日期： 1965-11-16 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5077621(0 )  

Nº do BIRP  
職業： 社團行政人員  

Profissão Pessoal administrativo de associação 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門火船頭街 265 號海聯大廈閣樓  

 

Endereço postal Rua das Lorchas, n°265, Edf. Hoi Lun, Sobreloja, Macau 

 
第 3 候選人姓名： 阮玉笑  

Nome do 3° candidato Un Iok Sio 
出生日期： 1977-12-22 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 7442775(8 )  

Nº do BIRP  
職業： 議員助理  

Profissão Adjunta de deputado 
出生地： 廣東新會  

Naturalidade San Wui da Província de Kuong Tong da R.P.C. 
通訊地址： 澳門火船頭街 265 號海聯大廈閣樓  

 

Endereço postal Rua das Lorchas, n°265, Edf. Hoi Lun, Sobreloja, Macau 

  
第 4 候選人姓名： 劉嘉寶  

Nome do 4° candidato Lau Gar Bo 
出生日期： 1955-08-22 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5120071(5 )  

Nº do BIRP  
職業： 講師  

Profissão Docente
出生地： 香港  

Naturalidade Hong Kong 
通訊地址： 澳門鵝眉街 6-6A 怡景台花園大廈 4 樓  

 

Endereço postal Rua de Inácio Baptista, nº6-6A, Edf. Seaview Garden, 4º andar, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 28/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 同心協進會  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 同心  
葡文名稱：  

Designação em português União Para O Desenvolvimento 
葡文簡稱：  

Sigla em português UPD 
候選人數目：  
N.º de candidatos 10 

 
第 5 候選人姓名： 林倫偉  

Nome do 5° candidato Lam Lon Wai 
出生日期： 1975-07-14 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 7385886(2 )  

Nº do BIRP  
職業： 校長助理  

Profissão Adjunto de director de escola 
出生地： 中國廣東  

Naturalidade Província de Kuong Tong da R.P.C. 
通訊地址： 澳門鵝眉街 6-6A 怡景台花園大廈 4 樓  

 

Endereço postal Rua de Inácio Baptista, nº6-6A, Edf. Seaview Garden, 4º andar, Macau 

 
第 6 候選人姓名： 江曉瑜  

Nome do 6° candidato Kong Hio U 
出生日期： 1962-03-07 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 7416165(4 )  

Nº do BIRP  
職業： 社團行政人員  

Profissão Pessoal administrativo de associação 
出生地： 廣東普寧  

Naturalidade Po Ling da Província de Kuong Tong da R.P.C. 
通訊地址： 澳門鵝眉街 6-6A 怡景台花園大廈 4 樓  

 
Endereço postal Rua de Inácio Baptista, nº6-6A, Edf. Seaview Garden, 4º andar, Macau 

 
第 7 候選人姓名： 阮愛武  

Nome do 7° candidato Un Oi Mou 
出生日期： 1956-03-26 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5053800(8 )  

Nº do BIRP  
職業： 政府註冊按摩師 (跌打骨傷科 )  

Profissão Massagista registado (ortopedia) 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門鵝眉街 6-6A 怡景台花園大廈 4 樓  

 
Endereço postal Rua de Inácio Baptista, nº6-6A, Edf. Seaview Garden, 4º andar, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 29/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 同心協進會  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 同心  
葡文名稱：  

Designação em português União Para O Desenvolvimento 
葡文簡稱：  

Sigla em português UPD 
候選人數目：  
N.º de candidatos 10 

 
第 8 候選人姓名： 梁普宇  

Nome do 8° candidato Leong Pou U 
出生日期： 1973-08-20 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5091848(1 )  

Nº do BIRP  
職業： 工程師  

Profissão Engenheiro 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門鵝眉街 6-6A 怡景台花園大廈 4 樓  

 
Endereço postal Rua de Inácio Baptista, nº6-6A, Edf. Seaview Garden, 4º andar, Macau 

 
第 9 候選人姓名： 談寶容  

Nome do 9° candidato Tam Pou Iong 
出生日期： 1952-09-14 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5057627(1 )  

Nº do BIRP  
職業： 社團行政人員  

Profissão Pessoal administrativo de associação 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門鵝眉街 6-6A 怡景台花園大廈 4 樓  

 
Endereço postal Rua de Inácio Baptista, nº6-6A, Edf. Seaview Garden, 4º andar, Macau 

 
第 10 候選人姓名： 張文寬  

Nome do 10° candidato Cheong Man Fun 
出生日期： 1948-07-15 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 7254584(1 )  

Nº do BIRP  
職業： 社團行政人員  

Profissão Pessoal administrativo de associação 
出生地： 中國  

Naturalidade R.P.C. 
通訊地址： 澳門鵝眉街 6-6A 怡景台花園大廈 4 樓  

 

Endereço postal Rua de Inácio Baptista, nº6-6A, Edf. Seaview Garden, 4º andar, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 30/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 民主起動  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 民主起動  
葡文名稱：  

Designação em português Associação de Activismo para a Democracia 
葡文簡稱：  

Sigla em português A.A.P.D 
候選人數目：  
N.º de candidatos 5 

 
使用的黑白標誌：

Logotipo a Preto e Branco 
 

 

使用的彩色標誌：

Logotipo a côr 
 

 
 

受託人姓名： 伍錫堯  
Nome do Mandatário Ng Sek Io 

出生日期： 1966-12-13 
Data de nascimento  

永久性居民身份證號碼： 1296506(7 )  
Nº do BIRP  

職業： 建築，社會工作者  
Profissão Empregado de construção civil e assistente social 

出生地： 廣東台山  
Naturalidade Toi San da Província de Kuong Tong da R.P.C. 

通訊地址： 澳門關閘馬路泰豐新村第四座 6 樓 F 座  

 

Endereço postal Istmo de Ferreira do Amaral, Edf. Tai Fung San Chuen, Bl.4, 6º-F, Macau

 
第 1 候選人姓名： 伍錫堯  

Nome do 1° candidato Ng Sek Io 
出生日期： 1966-12-13 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 1296506(7 )  

Nº do BIRP  
職業： 建築，社會工作者  

Profissão Empregado de construção civil e assistente social 
出生地： 廣東台山  

Naturalidade Toi San da Província de Kuong Tong da R.P.C. 
通訊地址： 澳門關閘馬路泰豐新村第四座 6 樓 F 座  

 

Endereço postal Istmo de Ferreira do Amaral, Edf. Tai Fung San Chuen, Bl.4, 6º-F, Macau
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 31/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 民主起動  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 民主起動  
葡文名稱：  

Designação em português Associação de Activismo para a Democracia 
葡文簡稱：  

Sigla em português A.A.P.D 
候選人數目：  
N.º de candidatos 5 

 
第 2 候選人姓名： 利建潤  

Nome do 2° candidato Lee Kin Yun 
出生日期： 1978-07-13 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 1229560(6 )  

Nº do BIRP  
職業： 工會及社會運動工作者  

Profissão Trabalhador sindical e de actividade social 
出生地： 香港  

Naturalidade Hong Kong 
通訊地址： 澳門雅廉訪羅神父里信誠大廈 5 樓 C 座  

 

Endereço postal Beco do Padre António Roliz, Edf. Son Seng, 5º-C, Macau 

 
第 3 候選人姓名： 何興國  

Nome do 3° candidato Ho Heng Kuok 
出生日期： 1956-04-07 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 7423718(1 )  

Nº do BIRP  
職業： 建築，社會工作者  

Profissão Empregado de construção civil e assistente social 
出生地： 廣東新會  

Naturalidade San Wui da Província de Kuong Tong da R.P.C. 
通訊地址： 澳門勞動節大馬路裕華大廈 258-D2 

 

Endereço postal Avenida 1 de Maio, Edf. U Wa, 258-D2 

  
第 4 候選人姓名： 何日生  

Nome do 4° candidato Ho Iat Sang 
出生日期： 1966-12-03 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5053355(3 )  

Nº do BIRP  
職業： 博彩業  

Profissão Empregado da indústria de jogos de fortuna e azar 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門下環街 77 號長發大廈 3 樓 D 座  

 

Endereço postal Rua da Praia do Manduco, n°77, Edf. Cheong Fat, 3º-D, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 32/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 民主起動  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 民主起動  
葡文名稱：  

Designação em português Associação de Activismo para a Democracia 
葡文簡稱：  

Sigla em português A.A.P.D 
候選人數目：  
N.º de candidatos 5 

 
第 5 候選人姓名： 黎志明  

Nome do 5° candidato Lai Chi Meng 
出生日期： 1984-06-27 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 1253938(3 )  

Nº do BIRP  
職業： 博彩從業員  

Profissão Empregado da indústria de jogos de fortuna e azar 
出生地： 珠海  

Naturalidade Chu Hoi da Província de Kuong Tong da R.P.C. 
通訊地址： 黑沙環建華大廈二座 8 樓 C 

 

Endereço postal Edf. Kin Wa, Areia Preta, Bl.2, 8º-C, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 33/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 公民監察  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 公民  
葡文名稱：  

Designação em português Observatório Cívico 
葡文簡稱：  

Sigla em português Cívico 
候選人數目：  
N.º de candidatos 5 

 
使用的黑白標誌：

Logotipo a Preto e Branco  使用的彩色標誌：

Logotipo a côr  

 
受託人姓名： 李淑冰  

Nome do Mandatário Lee Shuk Ping 
出生日期： 1970-11-25 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5193916(3 )  

Nº do BIRP  
職業： 主席助理  

Profissão Assistente do Presidente 
出生地： 香港  

Naturalidade Hong Kong 
通訊地址： 澳門北京街 112-136 號怡德商業中心 17 樓 F 

 

Endereço postal Rua de Pequim, nos112-136, Edf. Comercial I Tak, 17º-F, Macau 

 
第 1 候選人姓名： 林玉鳳  

Nome do 1° candidato Lam Iok Fong 
出生日期： 1972-03-07 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5134697(1 )  

Nº do BIRP  
職業： 教師  

Profissão Professora 
出生地： 中國澳門  

Naturalidade Macau da R.P.C. 
通訊地址： 澳門北京街 112A-136 號怡德商業中心 17 樓 F 座  

 

Endereço postal Rua de Pequim, nos112A-136, Edf. Comercial I Tak, 17º-F, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 34/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 公民監察  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 公民  
葡文名稱：  

Designação em português Observatório Cívico 
葡文簡稱：  

Sigla em português Cívico 
候選人數目：  
N.º de candidatos 5 

 
第 2 候選人姓名： 尉東君  

Nome do 2° candidato Wai Tong Kuan 
出生日期： 1963-05-06 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5090138(8 )  

Nº do BIRP  
職業： 公務員  

Profissão Funcionário público 
出生地： 中國澳門  

Naturalidade Macau da R.P.C. 
通訊地址： 澳門北京街 112A-136 號怡德商業中心 17 樓 F 座  

 

Endereço postal Rua de Pequim, nos112A-136, Edf. Comercial I Tak, 17º-F, Macau 

 
第 3 候選人姓名： 朱焯信  

Nome do 3° candidato Chu Cheok Son 
出生日期： 1974-08-04 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5091004(1 )  

Nº do BIRP  
職業： 文化藝術工作者  

Profissão Artista cultural 
出生地： 中國澳門  

Naturalidade Macau da R.P.C. 
通訊地址： 澳門北京街 112A-136 號怡德商業中心 17 樓 F 座  

 

Endereço postal Rua de Pequim, nos112A-136, Edf. Comercial I Tak, 17º-F, Macau 

 
第 4 候選人姓名： 吳文源  

Nome do 4° candidato Ng Man Yun 
出生日期： 1982-08-28 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5120773(6 )  

Nº do BIRP  
職業： 中學教師  

Profissão Professor de escola secundária
出生地： 中國澳門  

Naturalidade Macau da R.P.C. 
通訊地址： 澳門北京街 112A-136 號怡德商業中心 17 樓 F 座  

 

Endereço postal Rua de Pequim, nos112A-136, Edf. Comercial I Tak, 17º-F, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 35/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 公民監察  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 公民  
葡文名稱：  

Designação em português Observatório Cívico 
葡文簡稱：  

Sigla em português Cívico 
候選人數目：  
N.º de candidatos 5 

 
第 5 候選人姓名： 梁鳳曉  

Nome do 5° candidato Leong Fong Hio 
出生日期： 1983-11-17 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5145036(9 )  

Nº do BIRP  
職業： 世界宣明會澳門分會助理市務主任  

Profissão Chefe adjunta do marketing da Associação de Macau - «Visão do Mundo»
出生地： 中國澳門  

Naturalidade Macau da R.P.C. 
通訊地址： 澳門北京街 112A-136 號怡德商業中心 17 樓 F 座  

 

Endereço postal Rua de Pequim, nos112A-136, Edf. Comercial I Tak, 17º-F, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 36/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 澳門發展新連盟  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 澳發新連盟  
葡文名稱：  

Designação em português Nova União para Desenvolvimento de Macau 
葡文簡稱：  

Sigla em português NUDM 
候選人數目：  
N.º de candidatos 6 

 
使用的黑白標誌：

Logotipo a Preto e Branco 
 使用的彩色標誌：

Logotipo a côr 
 

 
受託人姓名： 蘇樹輝  

Nome do Mandatário So, Shu Fai Ambrose 
出生日期： 1951-04-21 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 1263414(3 )  

Nº do BIRP  
職業： 董事  

Profissão Director 
出生地： 香港  

Naturalidade Hong Kong 
通訊地址： 澳門新口岸高美士街鴻安中心 2 座 11 樓 M,N 室  

 

Endereço postal Rua de Luís Gonzaga Gomes, 576, Centro Comercial Hung On, Block 2, 
11o andar M, N, Macau 

 
第 1 候選人姓名： 梁安琪  

Nome do 1° candidato Leong On Kei 
出生日期： 1961-03-23 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 7385888(8 )  

Nº do BIRP  
職業： 行政人員  

Profissão Pessoal administrativo 
出生地： 中國  

Naturalidade R.P.C. 
通訊地址： 澳門新口岸高美士街鴻安中心第二座 11 樓 M 

 

Endereço postal Rua de Luís Gonzaga Gomes, 576, Centro Comercial Hung On, Block 2, 
11o andar M, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 37/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 澳門發展新連盟  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 澳發新連盟  
葡文名稱：  

Designação em português Nova União para Desenvolvimento de Macau 
葡文簡稱：  

Sigla em português NUDM 
候選人數目：  
N.º de candidatos 6 

 
第 2 候選人姓名： 黃昇雄  

Nome do 2° candidato Wong Seng Hong 
出生日期： 1974-11-09 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 7388470(2 )  

Nº do BIRP  
職業： 新濠國際發展有限公司高級顧問  

Profissão Assessor senior do Melco Internacional Development Ltd 
出生地： 廣東順德  

Naturalidade Son Tak da Província de Kuong Tong da R.P.C. 
通訊地址： 澳門美副將大馬路 11 號 M 

 

Endereço postal Avenida do Coronel Mesquita, n°11-M, Macau 

 
第 3 候選人姓名： 霍志釗  

Nome do 3° candidato Fok Chi Chiu 
出生日期： 1942-11-18 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5020044(3 )  

Nº do BIRP  
職業： 博彩業  

Profissão Empregado da Indústria de jogos de fortuna e azar 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 新口岸北京街 36 號怡珍閣五樓 A 座  

 

Endereço postal Rua de Pequim, n°36, Edf. I Chan Kok, 5º-A, Macau 

 
第 4 候選人姓名： 蕭宇康  

Nome do 4° candidato Siu Yu Hong 
出生日期： 1968-02-18 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5162016(9 )  

Nº do BIRP  
職業： 社工  

Profissão Assistente social
出生地： 香港  

Naturalidade Hong Kong 
通訊地址： 澳門高士德大馬路 N°31-33 華暉閣 12°G 

 

Endereço postal Avenida de Horta e Costa, nos31-33, Edf. Va Fai Kok, 12º-G, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 38/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 澳門發展新連盟  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 澳發新連盟  
葡文名稱：  

Designação em português Nova União para Desenvolvimento de Macau 
葡文簡稱：  

Sigla em português NUDM 
候選人數目：  
N.º de candidatos 6 

 
第 5 候選人姓名： 李彥斌  

Nome do 5° candidato Lei, In Pun Antonio 
出生日期： 1954-08-03 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5023820(3 )  

Nº do BIRP  
職業： 賭場高級值班經理  

Profissão Gerente senior de casino 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門水坑尾街 151 號銀輝大廈 2-G 

 

Endereço postal Rua do Campo, n°151, Edf. Ngan Fai, 2º-G, Macau 

 
第 6 候選人姓名： 何澤生  

Nome do 6° candidato Ho Chak San 
出生日期： 1957-11-07 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5019665(8 )  

Nº do BIRP  
職業： 永利澳門酒店賭檯娛樂場值班經理  

Profissão Gerente do casino do Hotel Wynn 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門燒灰爐街 26 號峰景花園第二座 03/F 座  

 

Endereço postal Rua do Chunambeiro, n°26, Edf. Fung King Garden, Bl.2, 3º-F, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 39/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 澳粵同盟  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 澳粵同盟  
葡文名稱：  

Designação em português União de Macau-Guangdong 
葡文簡稱：  

Sigla em português UMG 
候選人數目：  
N.º de candidatos 6 

 
使用的黑白標誌：

Logotipo a Preto e Branco  使用的彩色標誌：

Logotipo a côr  

 
受託人姓名： 蕭德雄  

Nome do Mandatário Sio Tak Hong 
出生日期： 1962-11-24 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 1269003(8 )  

Nº do BIRP  
職業： 商人  

Profissão Comerciante 
出生地： 廣東江門  

Naturalidade Kong Mun da Província de Kuong Tong da R.P.C. 
通訊地址： 澳門新口岸上海街中華總商會大廈 10 樓 G 座 -K 座  

 

Endereço postal Rua de Xangai, Edf. da Associação Comercial de Macau, 10º-G,K, Macau

 
第 1 候選人姓名： 麥瑞權  

Nome do 1° candidato Mak Soi Kun 
出生日期： 1956-04-15 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5034537(0 )  

Nº do BIRP  
職業： 環保建造商  

Profissão Construtor civil 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門新口岸布魯塞爾建興龍廣場 84 號地下  

 

Endereço postal Rua de Bruxelas, n°84, Praça Kin Heng Long, R/C, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 40/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 澳粵同盟  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 澳粵同盟  
葡文名稱：  

Designação em português União de Macau-Guangdong 
葡文簡稱：  

Sigla em português UMG 
候選人數目：  
N.º de candidatos 6 

 
第 2 候選人姓名： 葉雲妮  

Nome do 2° candidato Men, Sakhan 
出生日期： 1969-08-18 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 1241069(2 )  

Nº do BIRP  
職業： 商人  

Profissão Comerciante 
出生地： 柬埔寨  

Naturalidade Camboja 
通訊地址： 澳門新口岸布魯塞爾街富達花園 Y-Z 舖地下  

 

Endereço postal Rua de Bruxelas, Edf. Jardim Fu Tat, R/C, LojasY,Z, Macau 

 
第 3 候選人姓名： 何舜發  

Nome do 3° candidato Ho Son Fat 
出生日期： 1963-10-15 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 7337958(8 )  

Nº do BIRP  
職業： 醫生  

Profissão Médico 
出生地： 廣東開平  

Naturalidade Hoi Peng da Província de Kuong Tong da R.P.C. 
通訊地址： 荷蘭園正街荷蘭花園大廈 18 樓 C 座  

 

Endereço postal Avenida do Conselheiro Ferreira de Almeida, Edf. Holland Garden, 18º-C, 
Macau 

  
第 4 候選人姓名： 張達華  

Nome do 4° candidato Cheong Tat Wa 
出生日期： 1955-10-07 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5072589(4 )  

Nº do BIRP  
職業： 商人  

Profissão Comerciante
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 提督馬路 163 號合和工業大廈 8A 

 

Endereço postal Avenida do Almirante Lacerda, n°163, Edf. Industrial Hopewell, 8º-A, 
Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 41/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 澳粵同盟  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 澳粵同盟  
葡文名稱：  

Designação em português União de Macau-Guangdong 
葡文簡稱：  

Sigla em português UMG 
候選人數目：  
N.º de candidatos 6 

 
第 5 候選人姓名： 鄭安庭  

Nome do 5° candidato Zheng, Anting 
出生日期： 1973-12-13 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 1351955(8 )  

Nº do BIRP  
職業： 商人  

Profissão Comerciante 
出生地： 廣東江門  

Naturalidade Kong Mun da Província de Kuong Tong da R.P.C. 
通訊地址： 澳門氹仔海洋花園大馬路海洋花園榆苑 22 樓 C 

 

Endereço postal Avenida dos Jardins do Oceano, Edf. Jardins Do Oceano - Elm Court, 
22º-C, Taipa 

 
第 6 候選人姓名： 夏俊英  

Nome do 6° candidato Ha Chon Ieng 
出生日期： 1983-09-30 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 7400333(6 )  

Nº do BIRP  
職業： 商人  

Profissão Comerciante 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門水坑尾婦聯大廈 24 樓 E 

 

Endereço postal Rua do Campo, Edf. Associação das Senhoras, 24º-E, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 42/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 社會公義  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 社會公義  
葡文名稱：  

Designação em português Equipa de “Justiça Social” 
葡文簡稱：  

Sigla em português E.J.S 
候選人數目：  
N.º de candidatos 10 

 
使用的黑白標誌：

Logotipo a Preto e Branco  使用的彩色標誌：

Logotipo a côr  

 
受託人姓名： 林明  

Nome do Mandatário Lam Meng 
出生日期： 1946-11-21 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5014031(8 )  

Nº do BIRP  
職業： 退休公務員  

Profissão Funcionário público aposentado 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 提督馬路 139 號南益工業大廈 8 樓 C,D 

 

Endereço postal Avenida do Almirante Lacerda, n°139, Edf. Industrial Nam Yic, 8°-C,D, 
Macau 

 
第 1 候選人姓名： 原錦成  

Nome do 1° candidato In Kam Seng 
出生日期： 1955-07-08 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5020791(9 )  

Nº do BIRP  
職業： 警務人員  

Profissão Guarda 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 提督馬路 139 號南益工業大廈 8 樓 C,D 座  

 

Endereço postal Avenida do Almirante Lacerda, n°139, Edf. Industrial Nam Yic, 8°-C,D, 
Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 43/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 社會公義  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 社會公義  
葡文名稱：  

Designação em português Equipa de “Justiça Social” 
葡文簡稱：  

Sigla em português E.J.S 
候選人數目：  
N.º de candidatos 10 

 
第 2 候選人姓名： 黃淑芬  

Nome do 2° candidato Wong Sok Fan 
出生日期： 1983-12-28 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5127737(4 )  

Nº do BIRP  
職業： 教師  

Profissão Professora 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 祐漢新邨第二街 50 號順利樓一樓 A-M13 

 

Endereço postal Rua Dois do Bairro Iao Hon, n°50, Edf. Son Lei, 1° andar A-M13 

 
第 3 候選人姓名： 羅翼彤  

Nome do 3° candidato do Rosario, Estanislau Carlos 
出生日期： 1961-09-30 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5033121(4 )  

Nº do BIRP  
職業： 警務人員  

Profissão Guarda 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 賈伯樂街 134-138 號廣利大廈 12 樓 B 座  

 

Endereço postal Rua do Almirante Costa Cabral, nos134-138, Edf. Kuong Lei, 12°-B, 
Macau 

 
第 4 候選人姓名： 林金鑫  

Nome do 4° candidato Lam Kam Iam 
出生日期： 1955-02-04 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 7354720(0 )  

Nº do BIRP  
職業： 青少年工作者  

Profissão Assistente de acompanhamento da juventude 
出生地： 福建  

Naturalidade Província de Fukien da R.P.C. 
通訊地址： 澳門筷子基宏開大廈第四座十一樓 F 

 

Endereço postal Bairro Fai Chi Kei, Edf. Weng Hoi, Bl.4, 11°-F, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 44/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 社會公義  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 社會公義  
葡文名稱：  

Designação em português Equipa de “Justiça Social” 
葡文簡稱：  

Sigla em português E.J.S 
候選人數目：  
N.º de candidatos 10 

 
第 5 候選人姓名： 李凱恩  

Nome do 5° candidato De Carvalho Lei, Angelina Maria 
出生日期： 1986-08-03 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5154118(3 )  

Nº do BIRP  
職業： 實習社工  

Profissão Assistente social estagiária 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 羅憲新街百老匯中心第二座 3B 

 

Endereço postal Rua Tomás da Rosa, Edf. Broadway Center Bloco2 3º B 

 
第 6 候選人姓名： 謝樹平  

Nome do 6° candidato Che Su Peng 
出生日期： 1952-05-19 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5036224(3 )  

Nº do BIRP  
職業： 商人  

Profissão Comerciante 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 提督市北街四號三樓 B 座  

 

Endereço postal Rua Norte do Mercado Almirante Lacerda, nº 4, 3º andar B 

 
第 7 候選人姓名： 譚偉強  

Nome do 7° candidato Tam, Wai Keong Pedro 
出生日期： 1952-12-17 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5030250(4 )  

Nº do BIRP  
職業： 退休首席警員  

Profissão Guarda principal aposentado 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門北京街保怡中心 14 樓 D 座  

 

Endereço postal Rua de Pequim, Edf. Royal Center, 14°-D, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 45/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 社會公義  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 社會公義  
葡文名稱：  

Designação em português Equipa de “Justiça Social” 
葡文簡稱：  

Sigla em português E.J.S 
候選人數目：  
N.º de candidatos 10 

 
第 8 候選人姓名： 周愛玲  

Nome do 8° candidato Chao Oi Leng 
出生日期： 1957-08-24 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 7346855(5 )  

Nº do BIRP  
職業： 家庭主婦  

Profissão Doméstica 
出生地： 廣州  

Naturalidade Cantão 
通訊地址： 澳門西坑街 16 號金龍閣 4 樓 E 

 

Endereço postal Rua da Penha, n°16, Edf. Golden Dragon, 4°-E, Macau 

 
第 9 候選人姓名： 麥少英  

Nome do 9° candidato Mak Sio Ieng 
出生日期： 1960-01-01 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5059320(1 )  

Nº do BIRP  
職業： 文員  

Profissão Empregada de escritório 
出生地： 中山  

Naturalidade Chong San da R.P.C 
通訊地址： 澳門黑沙環中心街唯德花園第二座 3 樓 K 

 

Endereço postal Rua Direita do Hipódromo, Victor Garden, Bl.2, 3°-K, Macau 

 
第 10 候選人姓名： 羅美娜  

Nome do 10° candidato Wan Nogueira, Filomena Maria 
出生日期： 1984-06-29 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5160280(3 )  

Nº do BIRP  
職業： 教師  

Profissão Professora 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門俾利喇街 133 號香林新邨 6 樓 I  

 

Endereço postal Rua de Francisco Xavier Pereira, n°133, Heong Lam San Chun, 6°-I, 
Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 46/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 同力建設聯盟  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 同建盟  
葡文名稱：  

Designação em português União Para O Progresso E Desenvolvimento 
葡文簡稱：  

Sigla em português U.P.P.D 
候選人數目：  
N.º de candidatos 8 

 
使用的黑白標誌：

Logotipo a Preto e Branco 
 

 

使用的彩色標誌：

Logotipo a côr 
 

 
 

受託人姓名： 李金月  
Nome do Mandatário Lee Kam Iut 

出生日期： 1970-04-18 
Data de nascimento  

永久性居民身份證號碼： 5085424(9 )  
Nº do BIRP  

職業： 律師  
Profissão Advogada 

出生地： 澳門  
Naturalidade Macau 

通訊地址： 澳門南灣大馬路 730-804 號中華廣場 7 樓 F 座  

 

Endereço postal Avenida da Praia Grande, nos730-804, China Plaza, 7°-F, Macau 

 
第 1 候選人姓名： 賴初偉  

Nome do 1° candidato Lai Cho Wai 
出生日期： 1969-02-17 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5058221(2 )  

Nº do BIRP  
職業： 商人  

Profissão Comerciante 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 氹仔東北馬路聚龍明珠第六座 9 樓 M 

 

Endereço postal Estrada Nordeste da Taipa, Edf. Tjoi Long Sea View Park, Bl.6, 9°-M, 
Taipa 

 
 



附 件 

ANEXO

 
 
 

 
澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 47/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 同力建設聯盟  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 同建盟  
葡文名稱：  

Designação em português União Para O Progresso E Desenvolvimento 
葡文簡稱：  

Sigla em português U.P.P.D 
候選人數目：  
N.º de candidatos 8 

 
第 2 候選人姓名： 關偉霖  

Nome do 2° candidato Kuan Vai Lam 
出生日期： 1959-10-21 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5022660(4 )  

Nº do BIRP  
職業： 商人  

Profissão Comerciante 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門商業大馬路南灣湖里 39 號 12 樓 L 

 

Endereço postal Avenida Comercial de Macau, Pátio do Lagos da Praia Grande n°39, 
12°-L, Macau 

 
第 3 候選人姓名： 蔡錦山  

Nome do 3° candidato Choi Kam San 
出生日期： 1967-06-07 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 7377543(9 )  

Nº do BIRP  
職業： 商人  

Profissão Comerciante 
出生地： 福建  

Naturalidade Província de Fukien da R.P.C. 
通訊地址： 氹仔東北大馬路聚龍明珠第三座 10 樓 G 

 

Endereço postal Estrada Nordeste da Taipa, Edf. Tjoi Long Sea View Park, Bl.3, 10°-G, 
Taipa 

 
第 4 候選人姓名： 黃志光  

Nome do 4° candidato Wong Chi Kuong 
出生日期： 1964-12-27 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5089993(9 )  

Nº do BIRP  
職業： 商人  

Profissão Comerciante
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門連勝馬路 159 號連運大廈 4 樓 C 座  

 

Endereço postal Estrada de Coelho do Amaral, n°159, Edf. Lin Van, 4°-C, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 48/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 同力建設聯盟  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 同建盟  
葡文名稱：  

Designação em português União Para O Progresso E Desenvolvimento 
葡文簡稱：  

Sigla em português U.P.P.D 
候選人數目：  
N.º de candidatos 8 

 
第 5 候選人姓名： 鄭偉德  

Nome do 5° candidato Cheang Wai Tak 
出生日期： 1979-04-27 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5101526(1 )  

Nº do BIRP  
職業： 清潔保安公司經理  

Profissão Gerente de sociedade de segurança e limpeza 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門氹仔里斯本馬路葡京花園利景臺 5 樓 C 座  

 

Endereço postal Rua Cidade de Lisboa, Jardins de Lisboa(Edf. Panorama), 5°-C, Taipa, 
Macau 

 
第 6 候選人姓名： 區雪燕  

Nome do 6° candidato Ao Sut In 
出生日期： 1968-01-02 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 1293091(3 )  

Nº do BIRP  
職業： 商人  

Profissão Comerciante 
出生地： 中山古鎮  

Naturalidade Ku Chan da Cidade Chong San da R.P.C. 
通訊地址： 澳門美副將大馬路 5 號翡翠園第二期 1 樓 L 座  

 

Endereço postal Avenida do Coronel Mesquita, n°5, Edf. Jade Garden, 2ªfase, 1°-L, Macau

 
第 7 候選人姓名： 蘇馬安娜  

Nome do 7° candidato Manhão Sou, Ana Maria 
出生日期： 1962-01-01 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5025632(0 )  

Nº do BIRP  
職業： 公務員  

Profissão Funcionária pública 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門媽閣長城大廈第二期 2 樓 H 座  

 

Endereço postal Calçada da Barra, Edf. Cheong Seng, 2ªfase, 2°-H, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 49/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 同力建設聯盟  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 同建盟  
葡文名稱：  

Designação em português União Para O Progresso E Desenvolvimento 
葡文簡稱：  

Sigla em português U.P.P.D 
候選人數目：  
N.º de candidatos 8 

 
第 8 候選人姓名： 李仲森  

Nome do 8° candidato Lei Chong Sam 
出生日期： 1961-10-23 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5034772(3 )  

Nº do BIRP  
職業： 摩托車維修人員  

Profissão Mecânico de motores 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門台山巴波沙大馬路 155-159 號嘉翠麗大廈第二期地下  

 

Endereço postal Avenida de Artur Tamagnini Barbosa, nos155-159, Edf. Dª. Julieta Nobre 
de Carvalho, 2ªfase, R/C, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 50/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 齊聲建澳門  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 齊建澳  
葡文名稱：  

Designação em português VOZ PLURAL-GENTES DE MACAU 
葡文簡稱：  

Sigla em português VPGM 
候選人數目：  
N.º de candidatos 12 

 
使用的黑白標誌：

Logotipo a Preto e Branco 
 

 

使用的彩色標誌：

Logotipo a côr 
 

 
 

受託人姓名： 盧偉樂  
Nome do Mandatário Dos Santos Nunes, Bruno Miguel 

出生日期： 1974-12-21 
Data de nascimento  

永久性居民身份證號碼： 1357475(1 )  
Nº do BIRP  

職業： 律師  
Profissão Advogado 

出生地： 莫桑比克  
Naturalidade Moçambique 

通訊地址： 澳門南灣大馬路 567 號大西洋銀行大廈 9 樓  

 

Endereço postal Avenida da Praia Grande Nº 567, Edifício do Banco Nacional 
Ultramarino, 9º andar, em Macau 

 
第 1 候選人姓名： 黃偉麟  

Nome do 1° candidato Pinto, Casimiro de Jesus 
出生日期： 1970-07-20 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5060712(6 )  

Nº do BIRP  
職業： 公務員  

Profissão Funcionário Público 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門南灣大馬路 567 號大西洋銀行大廈 9 樓  

 

Endereço postal Avenida da Praia Grande Nº 567, Edifício do Banco Nacional 
Ultramarino, 9º andar, em Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 51/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 齊聲建澳門  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 齊建澳  
葡文名稱：  

Designação em português VOZ PLURAL-GENTES DE MACAU 
葡文簡稱：  

Sigla em português VPGM 
候選人數目：  
N.º de candidatos 12 

 
第 2 候選人姓名： 高智睿  

Nome do 2° candidato Fernandes Godinho, Jorge Alexandre 
出生日期： 1965-05-17 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 1237973(1 )  

Nº do BIRP  
職業： 大學導師  

Profissão Professor Universitário 
出生地： 葡萄牙  

Naturalidade Portugal 
通訊地址： 澳門南灣大馬路 567 號大西洋銀行大廈 9 樓  

 

Endereço postal Avenida da Praia Grande Nº 567, Edifício do Banco Nacional 
Ultramarino, 9º andar, em Macau 

 
第 3 候選人姓名： 劉鈺馨  

Nome do 3° candidato Oliveros Lao, Jenny 
出生日期： 1978-12-11 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5094115(2 )  

Nº do BIRP  
職業： 大學導師  

Profissão Professora Universitária 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門南灣大馬路 567 號大西洋銀行大廈 9 樓  

 

Endereço postal Avenida da Praia Grande Nº 567, Edifício do Banco Nacional 
Ultramarino, 9º andar, em Macau 

 
第 4 候選人姓名： 賈嘉慧  

Nome do 4° candidato Carion, Paula Cristina Pereira 
出生日期： 1982-09-23 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5099660(8 )  

Nº do BIRP  
職業： 公務員  

Profissão Funcionária Pública
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門南灣大馬路 567 號大西洋銀行大廈 9 樓  

 

Endereço postal Avenida da Praia Grande Nº 567, Edifício do Banco Nacional 
Ultramarino, 9º andar, em Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 52/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 齊聲建澳門  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 齊建澳  
葡文名稱：  

Designação em português VOZ PLURAL-GENTES DE MACAU 
葡文簡稱：  

Sigla em português VPGM 
候選人數目：  
N.º de candidatos 12 

 
第 5 候選人姓名： 馬偉龍  

Nome do 5° candidato De Brito Lima Évora, Mário Alberto 
出生日期： 1954-05-18 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5008514(1 )  

Nº do BIRP  
職業： 澳門衛生局醫生  -  仁伯爵綜合醫院  

Profissão Médico dos Serviços de Saúde de Macau - CHCSJ 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門南灣大馬路 567 號大西洋銀行大廈 9 樓  

 

Endereço postal Avenida da Praia Grande Nº 567, Edifício do Banco Nacional 
Ultramarino, 9º andar, em Macau 

 
第 6 候選人姓名： 馬嘉文  

Nome do 6° candidato Bento Manhão, Isabela 
出生日期： 1974-03-05 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5088644(9 )  

Nº do BIRP  
職業： 市場主管  

Profissão Gestora de Marketing 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門南灣大馬路 567 號大西洋銀行大廈 9 樓  

 

Endereço postal Avenida da Praia Grande Nº 567, Edifício do Banco Nacional 
Ultramarino, 9º andar, em Macau 

 
第 7 候選人姓名：  

Nome do 7° candidato Quejano, Rodantes Valdoria 
出生日期： 1965-11-19 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 1225001(5 )  

Nº do BIRP  
職業： 社團領導  

Profissão Dirigente Associativo 
出生地： 菲律賓  

Naturalidade Filipinas 
通訊地址： 澳門南灣大馬路 567 號大西洋銀行大廈 9 樓  

 

Endereço postal Avenida da Praia Grande Nº 567, Edifício do Banco Nacional 
Ultramarino, 9º andar, em Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 53/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 齊聲建澳門  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 齊建澳  
葡文名稱：  

Designação em português VOZ PLURAL-GENTES DE MACAU 
葡文簡稱：  

Sigla em português VPGM 
候選人數目：  
N.º de candidatos 12 

 
第 8 候選人姓名： 盧保  

Nome do 8° candidato Barata de Oliveira Lobo, Pedro Manuel 
出生日期： 1970-01-24 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 1263436(6 )  

Nº do BIRP  
職業： 導師  

Profissão Professor 
出生地： 葡萄牙  

Naturalidade Fafe, Portugal 
通訊地址： 澳門南灣大馬路 567 號大西洋銀行大廈 9 樓  

 

Endereço postal Avenida da Praia Grande Nº 567, Edifício do Banco Nacional 
Ultramarino, 9º andar, em Macau 

 
第 9 候選人姓名： 白世棠  

Nome do 9° candidato Pernencar, Sharoz Datarama 
出生日期： 1974-08-28 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5136777(9 )  

Nº do BIRP  
職業： 教育暨青年局葡語教師  

Profissão Professor de Português da DSEJ
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門南灣大馬路 567 號大西洋銀行大廈 9 樓  

 

Endereço postal Avenida da Praia Grande Nº 567, Edifício do Banco Nacional 
Ultramarino, 9º andar, em Macau 

 
第 10 候選人姓名： 畢美琪  

Nome do 10° candidato Madeira da Silva Pedruco, Guiomar 
出生日期： 1974-10-20 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5086077(4 )  

Nº do BIRP  
職業： 企業家  

Profissão Empresária
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門南灣大馬路 567 號大西洋銀行大廈 9 樓  

 

Endereço postal Avenida da Praia Grande Nº 567, Edifício do Banco Nacional 
Ultramarino, 9º andar, em Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 54/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 齊聲建澳門  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 齊建澳  
葡文名稱：  

Designação em português VOZ PLURAL-GENTES DE MACAU 
葡文簡稱：  

Sigla em português VPGM 
候選人數目：  
N.º de candidatos 12 

 
第 11 候選人姓名： 鄭達馳  

Nome do 11° candidato Chiang Tat Chi 
出生日期： 1979-09-29 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5120216(6 )  

Nº do BIRP  
職業： 建築師  

Profissão Arquitecto 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門南灣大馬路 567 號大西洋銀行大廈 9 樓  

 

Endereço postal Avenida da Praia Grande Nº 567, Edifício do Banco Nacional 
Ultramarino, 9º andar, em Macau 

 
第 12 候選人姓名： 石崇貴  

Nome do 12° candidato Do Lago Comandante, Herman 
出生日期： 1965-09-02 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5048829(5 )  

Nº do BIRP  
職業： 公務員  

Profissão Funcionário Público 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門南灣大馬路 567 號大西洋銀行大廈 9 樓  

 

Endereço postal Avenida da Praia Grande Nº 567, Edifício do Banco Nacional 
Ultramarino, 9º andar, em Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 55/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 親民愛群協會  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 親民  
葡文名稱：  

Designação em português ASSOCIAÇÃO DE APOIO À COMUNIDADE E PROXIMIDADE DO POVO 
葡文簡稱：  

Sigla em português AACPP 
候選人數目：  
N.º de candidatos 5 

 
使用的黑白標誌：

Logotipo a Preto e Branco  使用的彩色標誌：

Logotipo a côr  

 
受託人姓名： 蘇玉蓮  

Nome do Mandatário Sou, Hellen Mary Iok Lin 
出生日期： 1955-09-29 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5112956(7 )  

Nº do BIRP  
職業： 院長  

Profissão Directora de asilo 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 高地烏街 118 號地下  

 

Endereço postal Rua de Pedro Coutinho, n°118, R/C, Macau 

 
第 1 候選人姓名： 潘志明  

Nome do 1° candidato Pun Chi Meng 
出生日期： 1958-11-12 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5039026(9 )  

Nº do BIRP  
職業： 社會工作者  

Profissão Assistente social 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門高地烏街 118 號  

 

Endereço postal Rua de Pedro Coutinho, n°118, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 56/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 親民愛群協會  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 親民  
葡文名稱：  

Designação em português ASSOCIAÇÃO DE APOIO À COMUNIDADE E PROXIMIDADE DO POVO 
葡文簡稱：  

Sigla em português AACPP 
候選人數目：  
N.º de candidatos 5 

 
第 2 候選人姓名： 梁金泉  

Nome do 2° candidato Leong Kam Chun 
出生日期： 1949-08-01 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5031169(5 )  

Nº do BIRP  
職業： 會計師  

Profissão Contabilista 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門南灣大馬路 369 號京澳大廈 17 樓 B 

 

Endereço postal Avenida da Praia Grande, n°369, Edf. Keng Ou, 17°-B, Macau 

 
第 3 候選人姓名： 陳約邦  

Nome do 3° candidato Chan Yuek Bong 
出生日期： 1973-04-22 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 7336404(4 )  

Nº do BIRP  
職業： 環保事業工作者  

Profissão Trabalhador na área da protecção ambiental 
出生地： 中國  

Naturalidade R.P.C. 
通訊地址： 澳門慕拉士大馬路南嶺工業大廈 13 樓 A 座  

 

Endereço postal Avenida de Venceslau de Morais, Edf. Industrial Nam Leng, 13°-A, Macau

 
第 4 候選人姓名： 湯耐冬  

Nome do 4° candidato Tong Noi Tong 
出生日期： 1978-01-24 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 7380657(2 )  

Nº do BIRP  
職業： 澳門中小企業協進會幹事  

Profissão Membro da Direcção da Associação de Pequenas e Médias Empresas de 
Macau 

出生地： 中國廣東省佛山市  
Naturalidade Fat San da Província de Kuong Tong da R.P.C 

通訊地址： 澳門東北大馬路保利達花園第三座 3R 

 
Endereço postal Avenida do Nordeste, Edf. Polytec Garden, Bl.3, 3°-R, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 57/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 親民愛群協會  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 親民  
葡文名稱：  

Designação em português ASSOCIAÇÃO DE APOIO À COMUNIDADE E PROXIMIDADE DO POVO 
葡文簡稱：  

Sigla em português AACPP 
候選人數目：  
N.º de candidatos 5 

 
第 5 候選人姓名： 黎妙玲  

Nome do 5° candidato Lai, Tereza 
出生日期： 1948-08-14 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5197507(6 )  

Nº do BIRP  
職業： 澳門明愛青暉舍主任  

Profissão Chefe do Centro Residencial "Arco-Iris" das Caritas de Macau 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門崗頂前地 1 號 A 

 

Endereço postal Largo de Santo Agostinho, nº 1 A, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 58/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 改革創新聯盟  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 革新盟  
葡文名稱：  

Designação em português ALIANÇA PR’A MUDANÇA 
葡文簡稱：  

Sigla em português MUDAR 
候選人數目：  
N.º de candidatos 8 

 
使用的黑白標誌：

Logotipo a Preto e Branco  
 

使用的彩色標誌：

Logotipo a côr  
 

 
受託人姓名： 葉榮發  

Nome do Mandatário Yip, Wing Fat Frederick 
出生日期： 1956-02-09 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5053839(6 )  

Nº do BIRP  
職業： 商人  

Profissão Comerciante 
出生地： 中國  

Naturalidade R.P.C. 
通訊地址： 澳門新口岸友誼大馬路 555 號澳門置地廣場廿二樓  

 

Endereço postal Avenida da Amizade, n°555, Macau Landmark, 22º andar, Macau 

 
第 1 候選人姓名： 陳美儀  

Nome do 1° candidato Chan, Melinda Mei Yi 
出生日期： 1965-03-10 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5080613(2 )  

Nº do BIRP  
職業： 高級行政人員  

Profissão Oficial administrativa superior 
出生地： 香港  

Naturalidade Hong Kong 
通訊地址： 澳門友誼大馬路 555 號置地廣場 22 樓  

 

Endereço postal Avenida da Amizade, n°555, Macau Landmark, 22° andar, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 59/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 改革創新聯盟  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 革新盟  
葡文名稱：  

Designação em português ALIANÇA PR’A MUDANÇA 
葡文簡稱：  

Sigla em português MUDAR 
候選人數目：  
N.º de candidatos 8 

 
第 2 候選人姓名： 胡錦漢  

Nome do 2° candidato Wu Kam Hon 
出生日期： 1964-03-15 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5050067(7 )  

Nº do BIRP  
職業： 大學教師  

Profissão Professor universitário 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 南灣大馬路 665 號志豪大廈 20 樓  

 

Endereço postal Avenida da Praia Grande, n°665, Edf. Great Will, 20º andar, Macau 

 
第 3 候選人姓名： 胡景光  

Nome do 3° candidato Wu Keng Kuong 
出生日期： 1966-08-19 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5105495(5 )  

Nº do BIRP  
職業： 旅遊服務專業人士  

Profissão Profissional do serviço turístico 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門水坑尾街 179 號地下  

 

Endereço postal Rua do Campo, n°179, R/C, Macau 

 
第 4 候選人姓名： 李安定  

Nome do 4° candidato Lei On Teng 
出生日期： 1961-02-02 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5090430(9 )  

Nº do BIRP  
職業： 澳門仁伯爵綜合醫院醫生  

Profissão Médico do Complexo Hospitalar Conde de S. Januário 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門黑沙環劏狗環巷慶運大廈 1 樓 D 座  

 

Endereço postal Travessa da Praia, Edf. Heng Wan 1º andar D, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  
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中文名稱：  
Designação em chinês 改革創新聯盟  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 革新盟  
葡文名稱：  

Designação em português ALIANÇA PR’A MUDANÇA 
葡文簡稱：  

Sigla em português MUDAR 
候選人數目：  
N.º de candidatos 8 

 
第 5 候選人姓名： 鍾妙儀  

Nome do 5° candidato Chong da Silva Mio I 
出生日期： 1956-03-05 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5024916(8 )  

Nº do BIRP  
職業： 教師  

Profissão Professor 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門崗頂斜路 ,第一警司處 ,  4C 

 

Endereço postal Calçada do Gamboa, Edif.(P.S.P.No. 1) 4C, Macau 

 
第 6 候選人姓名： 張可仁  

Nome do 6° candidato Cheong Ho Ian 
出生日期： 1960-08-31 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5078004(8 )  

Nº do BIRP  
職業： 商人  

Profissão Comerciante 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門筷子基南街多寶花園萬寶閣 16 樓 A A 座  

 

Endereço postal Rua do General Ivens Ferraz, Edf. Tou Pou (Edf. Man Pou), 16º andar AA, 
Macau 

 
第 7 候選人姓名： 黎鴻萍  

Nome do 7° candidato Lai Hong Peng 
出生日期： 1978-03-05 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 1220031(7 )  

Nº do BIRP  
職業： 社工  

Profissão Assistente social 
出生地： 中國  

Naturalidade R.P.C. 
通訊地址： 澳門看台街 261 號威龍花園 A 舖地下  

 

Endereço postal Rua da Tribuna, n°261, Jardim Wai Long, R/C, Loja - A, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 61/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 改革創新聯盟  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 革新盟  
葡文名稱：  

Designação em português ALIANÇA PR’A MUDANÇA 
葡文簡稱：  

Sigla em português MUDAR 
候選人數目：  
N.º de candidatos 8 

 
第 8 候選人姓名： 洪麗姬  

Nome do 8° candidato Hong Lai Kei 
出生日期： 1981-12-11 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 7389708(4 )  

Nº do BIRP  
職業： 澳門仁伯爵綜合醫院 -護士  

Profissão Enfermeira do Complexo Hospitalar Conde de S. Januário 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門關閘馬路如意閣 5 樓 F 座  

 

Endereço postal Istmo de Ferreira do Amaral, Edf. U I Kok, 5º-F, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 62/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 澳門僱主利益聯會  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 澳門僱主利益聯會  
葡文名稱：  

Designação em português União dos Interesses Empresariais de Macau 
葡文簡稱：  

Sigla em português OMKC 
候選人數目：  
N.º de candidatos 4 

 
使用的黑白標誌：

Logotipo a Preto e Branco  使用的彩色標誌：

Logotipo a côr  

 
受託人姓名： 許世元  

Nome do Mandatário Hoi Sai Iun 
出生日期： 1926-06-24 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5011419(8 )  

Nº do BIRP  
職業： 商人  

Profissão Comerciante 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門上海街 175 號中總大廈五樓  

 

Endereço postal Rua de Xangai, n°175, Edf. da Associação Comercial de Macau, 5° andar, 
Macau 

 
第 1 候選人姓名： 賀一誠  

Nome do 1° candidato Ho Iat Seng 
出生日期： 1957-06-12 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5063689(3 )  

Nº do BIRP  
職業： 商人  

Profissão Comerciante 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門黑沙灣第五街至第六街賀田工業中心 (全座 )  

 

Endereço postal Rua Cinco e Rua Seis do Bairro da Areia Preta, Centro Industrial Ho Tin, 
Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  
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中文名稱：  
Designação em chinês 澳門僱主利益聯會  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 澳門僱主利益聯會  
葡文名稱：  

Designação em português União dos Interesses Empresariais de Macau 
葡文簡稱：  

Sigla em português OMKC 
候選人數目：  
N.º de candidatos 4 

 
第 2 候選人姓名： 高開賢  

Nome do 2° candidato Kou Hoi In 
出生日期： 1953-01-22 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5034602(2 )  

Nº do BIRP  
職業： 商人  

Profissão Comerciante 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門十月初五街 114-116 號  

 

Endereço postal Rua de Cinco de Outubro, nos114-116, Macau 

 
第 3 候選人姓名： 鄭志強  

Nome do 3° candidato Cheang Chi Keong 
出生日期： 1952-10-05 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5074997(7 )  

Nº do BIRP  
職業： 商人  

Profissão Comerciante 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門蘇亞利士博士大馬路中國銀行大廈中國銀行澳門分行  

 

Endereço postal Avenida Doutor Mário Soares, Edf. Banco da China, Macau 

 
第 4 候選人姓名： 馮志強  

Nome do 4° candidato Fong Chi Keong 
出生日期： 1947-11-16 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5015461(6 )  

Nº do BIRP  
職業： 商人  

Profissão Comerciante 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門美副將大馬路 125 號喜鳳台大廈一字樓  

 

Endereço postal Avenida do Coronel Mesquita, n°125, The Phoenix Terrace, 1° andar, 
Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  
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中文名稱：  
Designação em chinês 僱員團體聯合  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 僱員聯合  
葡文名稱：  

Designação em português Comissão Conjunta da Candidatura das Associações de Empregados 
葡文簡稱：  

Sigla em português CCCAE 
候選人數目：  
N.º de candidatos 2 

 
使用的黑白標誌：

Logotipo a Preto e Branco  使用的彩色標誌：

Logotipo a côr  

 
受託人姓名： 陳錦鳴  

Nome do Mandatário Chan Kam Meng 
出生日期： 1953-02-27 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5081746(9 )  

Nº do BIRP  
職業： 社團行政人員  

Profissão Pessoal administrativo de associação 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門鵝眉街 6-6A 號怡景台花園大廈 4 樓  

 

Endereço postal Rua de Inácio Baptista, nos6-6A, Edf. Seaview Garden, 4° andar, Macau 

 
第 1 候選人姓名： 劉焯華  

Nome do 1° candidato Lau Cheok Va 
出生日期： 1945-02-03 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 7194412(8 )  

Nº do BIRP  
職業： 社團行政人員  

Profissão Pessoal administrativo de associação 
出生地： 廣東普寧  

Naturalidade Pou Neng da Província de Kuong Tong 
通訊地址： 澳門鵝眉街 6-6A 號怡景台花園大廈 4 樓  

 

Endereço postal Rua de Inácio Baptista, nos6-6A, Edf. Seaview Garden, 4° andar, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  
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中文名稱：  
Designação em chinês 僱員團體聯合  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 僱員聯合  
葡文名稱：  

Designação em português Comissão Conjunta da Candidatura das Associações de Empregados 
葡文簡稱：  

Sigla em português CCCAE 
候選人數目：  
N.º de candidatos 2 

 
第 2 候選人姓名： 林香生  

Nome do 2° candidato Lam Heong Sang 
出生日期： 1955-12-27 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 7353609(6 )  

Nº do BIRP  
職業： 社團行政人員  

Profissão Pessoal administrativo de associação 
出生地： 香港  

Naturalidade Hong Kong 
通訊地址： 澳門鵝眉街 6-6A 號怡景台花園大廈 4 樓  

 

Endereço postal Rua de Inácio Baptista, nos6-6A, Edf. Seaview Garden, 4° andar, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  
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中文名稱：  
Designação em chinês 澳門專業利益聯會  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 澳門專業利益聯會  
葡文名稱：  

Designação em português União dos Interesses Profissionais de Macau 
葡文簡稱：  

Sigla em português OMCY 
候選人數目：  
N.º de candidatos 2 

 
使用的黑白標誌：

Logotipo a Preto e Branco  使用的彩色標誌：

Logotipo a côr  

 
受託人姓名： 黃如楷  

Nome do Mandatário Wong, Eddie Yue Kai 
出生日期： 1952-01-25 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5017878(9 )  

Nº do BIRP  
職業： 建築師  

Profissão Arquitecto 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 氹仔海洋花園大馬路 388 號海洋大廈 6 樓  

 

Endereço postal Avenida dos Jardins do Oceano, n°388, Ocean Tower, 6° andar, Taipa 

 
第 1 候選人姓名： 崔世昌  

Nome do 1° candidato Chui Sai Cheong 
出生日期： 1954-02-19 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5012449(4 )  

Nº do BIRP  
職業： 核數師  

Profissão Auditor 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門南灣大馬路 815 號才能商業中心 5 樓  

 

Endereço postal Avenida da Praia Grande, n° 815, Centro Comercial Talento, 5° andar, 
Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  
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中文名稱：  
Designação em chinês 澳門專業利益聯會  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 澳門專業利益聯會  
葡文名稱：  

Designação em português União dos Interesses Profissionais de Macau 
葡文簡稱：  

Sigla em português OMCY 
候選人數目：  
N.º de candidatos 2 

 
第 2 候選人姓名： 歐安利  

Nome do 2° candidato Alves, Leonel Alberto 
出生日期： 1957-04-05 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5017151(1 )  

Nº do BIRP  
職業： 律師  

Profissão Advogado 
出生地： 澳門  

Naturalidade Macau 
通訊地址： 澳門南灣大馬路 517 號南通商業大廈 20 樓  

 

Endereço postal Avenida da Praia Grande, n° 517, Edf. Comercial Nam Tung, 20° andar, 
Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  

 

2009-07-15 68/69 

中文名稱：  
Designação em chinês 優裕文康聯合會  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 優裕聯  
葡文名稱：  

Designação em português Associação União Cultural e Desportiva Excelente 
葡文簡稱：  

Sigla em português União Excelente 
候選人數目：  
N.º de candidatos 2 

 
使用的黑白標誌：

Logotipo a Preto e Branco 
 

 

使用的彩色標誌：

Logotipo a côr 
 

 
 

受託人姓名： 歐安利  
Nome do Mandatário Alves, Leonel Alberto 

出生日期： 1957-04-05 
Data de nascimento  

永久性居民身份證號碼： 5017151(1 )  
Nº do BIRP  

職業： 律師  
Profissão Advogado 

出生地： 澳門  
Naturalidade Macau 

通訊地址： 澳門南灣大馬路 517 號南通商業大廈 20 樓  

 

Endereço postal Avenida da Praia Grande, n° 517, Edf. Comercial Nam Tung, 20° andar, 
Macau 

 
第 1 候選人姓名： 張立群  

Nome do 1° candidato Cheung, Lup Kwan Vitor 
出生日期： 1938-04-14 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 5039245(5 )  

Nº do BIRP  
職業： 商人  

Profissão Comerciante 
出生地： 中國  

Naturalidade R.P.C. 
通訊地址： 澳門上海街 175 號中華總商會大廈 18 樓 B,C,D 座  

 

Endereço postal Rua de Xangai, n°175, Edf. da Associação Comercial de Macau, 
18°-B,C,D, Macau 
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澳 門 特 別 行 政 區 政 府 

Governo da Região Administrativa Especial de Macau 

行 政 暨 公 職 局 
Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública  
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中文名稱：  
Designação em chinês 優裕文康聯合會  

中文簡稱：  
Sigla em chinês 優裕聯  
葡文名稱：  

Designação em português Associação União Cultural e Desportiva Excelente 
葡文簡稱：  

Sigla em português União Excelente 
候選人數目：  
N.º de candidatos 2 

 
第 2 候選人姓名： 陳澤武  

Nome do 2° candidato Chan Chak Mo 
出生日期： 1951-06-21 

Data de nascimento  
永久性居民身份證號碼： 1237803(0 )  

Nº do BIRP  
職業： 商人  

Profissão Comerciante 
出生地： 香港  

Naturalidade Hong Kong 
通訊地址： 澳門友誼大馬路 1023 號南方大廈 2 樓 P-V 室  

 

Endereço postal Avenida da Amizade, n°1023, Edf. Nam Fong, 2°-P - V, Macau 
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